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PaGouas nporpamma cocrasiena Ha ociose ®I'OC BO - GakanaBpuar 1o HanpasiIeHHIO
noarotoBku 44.03.05 I'lenaroruueckoe obpazoBanue (¢ AByMs MpoQHIISIMA TTOATOTOBKH) (IpHKa3
Munobpuayku Poccun ot 22.02.2018 r. Ne 125)

PaGowas nporpamma paccMoTpeHa u 000peHa Ha 3aceiaHuu Kadeapbl JINHIBUCTUKH H
rnepeBojia

26.01.2024, nporokosn No 5 W
3aB. Kadenpoii £ ,/ T.B. Akauesa

PaGouast nporpamma ono6pena Mmetoauyeckoi komueeuneit UI'O
20.02.2024 r. npotokon Ne 7

-
IIpeacenarens M" JI.H. Cannukosa
o J

PaGouas nporpamma cocrasiieHa:
jpouent kadeaps! JIull, kaua. punon. vayk > E.B. Tynuna

Peuiensent:
YUYHTENb MHOCTPAHHBIX S3bIKOB BhIcHIeH KaTteropun MAOY "MuoronpouibHbIH THIeH

Nol" | 1.B. Mopo3osa
v




JIner akryaauszanuu padoueil mporpaMmbl

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogodpena st peanmsanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu kageapsl JIMHIBUCTHUKU M IIEPEBOA

[Ipotokom ot 20 r. Ne

3aB. kadeapoii T.B. AkarmeBa

Pabouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcykaeHa u 0100peHa s peanuzamnuu B 2026 - 2027
yueOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTUKM U IepeBoJa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii T.B. Akawesa

Pabouas nporpamma nepecmotpena, o0cyxaeHa u ogoopena s peanuszauuu B 2027 - 2028
y4eOHOM rofy Ha 3aceqannu Kadeapsl JIMHTBUCTHKH U IepeBoJa

[Ipotokom ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii T.B. AxamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogoopena st peamszanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM roy Ha 3aceqanuu kaeapsl JIMHIBUCTHUKU M IIEPEBOA

IIporokomor _ 20 r. Ne
3aB. kadenpoit T.B. AkamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogodpena st peanmsanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM rojy Ha 3acenaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTHKH U TIEpeBOa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadenpoit T.B. Axamesa




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

Henstmu ocBoeHuUst IUCHUIUTHHBI «[[pakTHuecKuii Kypc nepeBo/ia siBIsIFOTCS:

dbopMUpOBaHHE ¥ pa3BUTHE 3HAHWM, yYMEHUW M HABBIKOB, OTHOCAIIMXCA Kak K
COOCTBEHHO TMEPEBOJUYECKON JEATEeIbHOCTH, TaK W K CONYTCTBYIOIIMM €H acleKkTam
npo(ecCHOHANBLHOM PaboThl (TakuM, paboTa CO CIOBAPSIMU U CIPABOYHUKAMH, MPUHIUIIAMH
o opMIIeHHS IEPEBOAUECKON IOKYMEHTAIlUHU, BOIIPOCAMU I1EPEBOTUECKOM ITUKHU, ONTUMU3AIIHEH
CaMOCTOSITeJIbHOM pabOTHI U . ).

2 MecTo THCHHUIIMHBI (MOYJIAA) B CTPYKTYpPe 00pa30BaTe/IbHOI MporpaMMsl

Juctunnuaa IlpakTudeckuii Kypc mnepeBoja (aHTIIMHCKUMA $3bIK) BXOIWUT B YacTh
y4eOHOTO 1m1aHa popMupyeMyro ydacTHUKaMu 00pa30oBaTebHBIX OTHOIIEHUI 00pa30oBaTeIbHOM
IPOrpaMMBl.

Jnst  w3ydeHuss  JIUCHMIUIMHBI ~ HEOOXOoauMbl  3HaHWS  (YMEHHWs,  BJIAJICHUSA),
c(hOpMUPOBAHHBIE B Pe3yJIbTaTe U3yUEHUS TUCIUILINH/ PAKTUK:

[IpakTrueckuit Kypc MepBOro MHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTTTUHCKU S3BIK)

[IpakTuueckasi rpaMMaTHKa (aHTTIUHCKUIN S3bIK)

CoBpeMeHHBIN HHOCTPAHHBIH S3BIK (aHTJIMUCKUHN SI3BIK)

NHOoCTpaHHBIN A3BIK

3HaHus (YMEHHUs, BIAJEHUS), MOTYYCHHbIE IPU U3yYEHUH AAHHON AUCLHUILIIMHBI OyayT
HEOOXOAUMBI [Tl U3yYCHUS TUCIUTLTH/TIPAKTHK:

[IpakTuKyM yCTHOTO ¥ MMCbMEHHOT'O N1€PEBO/1A (AHTTIMHCKUH SI3bIK)

[IpousBocTBEHHAs - MPAKTHUKA IO MOJYUYEHUIO MPO(EeCCHOHATBHBIX YMEHUN U OIbITa
poeCCUOHAIBHOMN IS TEIbHOCTH

[ToaroroBka k ciade u cjaua rocyAapCTBEHHOTO SK3aMeHa

3 Komnerenuun odyuarouierocs, popMupyemMbie B pe3yibTaTe 0CBOEHUS

AUCHHUILIMHBI (MOYJI5) ¥ IJIAHUPYEMBbIe Pe3yIbTAThI 00y4eHH s

B pesynbrare ocBoenust aucuuiuinHbl (Monyns) «lIpakThueckuit Kypc nepeBoaa
(aHrIUICKUM A3BIK)» 00yUaroIUNcs JOKeH 001a1aTh CIeAYOIUMU KOMIETEHIUSMMU:

KO,[[ HHJAUKATOpa I/IHI[I/IKaTOp JOCTHIXKXCHHUA KOMIICTCHIIMH

[1K-2 CriocobeH MpUMEHATh B MPAKTHKE YCTHOW W NMHUCHMEHHOH peud HOPMBI COBPEMEHHOTO
WHOCTPAHHOTIO S3bIKa

[K-2.1 Pemmraer  JMHrBUCTHYECKME — 3a/Ja4yM,  BKIIOYAIOIIME  [TOHMMaHUE
(hoHEeTHYECKUX, JEKCUYECKHX, IPAMMAaTHYECKHX, CIIOBOOOpPa30BATEIbHBIX
ABICHUM M 3aKOHOMEPHOCTeW  (PYHKIMOHUPOBAHUS  HM3y4aeMbIX
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

[1K-2.2 OcylecTBIsSIET MEXKYJIbTYPHYK0O KOMMYHHUKAIIUIO B COOTBETCTBHH C
NPUHATBIMA ~ HOPMaMM M IpaBHJIaMU B Pa3iIUYHBIX  CHUTYyalMsX
MEXKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJIEUCTBHUS C ONOPOM Ha JMHIBOCTPAHOBETUECKHE
3HaHUSL.




4. CTpyKTypa, 00bEéM U coep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIsA)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 6 3a4eTHBIX enuHull 216 akaa. 4acoB, B TOM

YUCJIC:

— KoHTakTHas padorta — 105,1 akan. yacos:
—aynutopHas — 104 akaz. yacos;

— BHeaynuTopHas — 1,1 akan. yacos;

— camocrosTenbHas padbora — 110,9 akan. gacos;
— B (hopMe MpaKkTUIECKOM o AroToBku — 0 akaj. Jyac;,

®dopma aTTeCTalMu - 3a4ET

Paznein/ tema
JIHACLUATIIINHEL

AynutopHast
KOHTaKTHast pabora
(B akaz. yacax)

Cemectp

11a0.
3aH.

MIPAKT.
3aH.

Jlek.

CamocrosrenbHas

paboTa cTyeHTa

Bug
CaMOCTOSITEILHON
padoThI

®dopma TeKyILero
KOHTPOJIS
YCIIEBaEMOCTH U
MPOMEKYTOUHON
aTTeCTalluu

Kon
KOMIIETEHIIMH

1. I'pammaTiue
0COOEHHOCTH MEepPEBOIA.

CKHC

1.1 IepeBox uHGUHUTUBA U
WHOUHUTHBHEIX 00OPOTOB.
IlepeBon  mpuyactus
HPHYACTHBIX 000pOTOB.
IlepeBon  repyHaus
TepyHANATBHBIX 000POTOB.

CamocrosTensHoe
H3yuYeHHEe yueOHOU
JIUTEePaTyphl.
[IpakTuueckue
YIpaXHEHUsI 110
H3YYEHHBIM
TeMaM.
IInucemeHnHbIt
MepeBo
MPEUIOKEHUN U
TEKCTOB C
HCTIOJIb30BaHUEM
U3y4YCHHBIX
KOHCTPYKIIHH.

TecT, KOHTpOIBHAS
pabora,
MMUCEMEHHBINA
NepEeBO/I, OIpPOC.

[K-2.1,
MK-2.2

1.2 MojanbHble TJaroibl 1
HUX DKBUBAJICHTHI.

CamocrosTenpHOe
u3ydeHue yueOHoH
JIUTEPATYPHI.
ITpaktuueckue
YIpaKHEHHS IO
H3Y4YEHHBIM
TeMaM.
TTuchmeHHBII
MepeBo
MPEUIOKEHUN U
TEKCTOB C
HCIOJIb30BaHUEM
H3YYEHHBIX
KOHCTPYKLIHH.

Tect, KOHTpOJIbHAS
pabora,
MMMCHEMEHHBIN
HepeBo/l, OMpoc.

MK-2.1,
[K-2.2




CamocrosTenbHOE
H3yueHHe yueOHou

AHTIIMHACKHI.
VYcTHBIH IepeBon

JIUTEPATYyPHI.
[IpakTnueckue
YIpa>KHEHHS 10
1.3 Tlepesox rarosios B HU3YyYeHHBIM KonTtponbnas
IIAaCCUBHOM 3ajore. 8 14 TEMaM. o pabora, N TIK-2.1,
IMuceMeHHbII MUCHMEHHBIT [K-2.2
[lepenava apTuKIIA.
MepeBol MIepeBo/I.
TIPEATIOKEHUH U
TEKCTOB C
HCIOJIb30BaHUEM
H3yUYEHHBIX
KOHCTPYKITUH.
CamocrosTenpHOe
u3ydeHue yueOHon
JIUTEPATYPHI.
IIpakTuueckue
1.4 TlepeBoxa 3MdaTHUECKUX YIPKHCHHA 10
. U3yYEHHBIM Kontponbhas
KOHCTPYKI[HHA. TeMaM. pabora, IK-2.1,
DTUNTHYEeCKUe u 8 27,1 N .
TTucbmeHHBI MUCbMEHHBIN [K-2.2
OTpHILIATENILHBIE
KOHCTDYKIIHH. nepeBon MIePEeBO/I.
NPEIOKESHUH U
TEKCTOB C
HCIOJIb30BaHUEM
W3yUYEHHBIX
KOHCTPYKITHH.
HWroro no pazaeny 16 32 41,1
Hroro 3a cemectp 16 32 411 3a4éT
2. Jlexcuueckue OCOOECHHOCTH
repeBoJia.
Paz6op
TEOPETUYECKOTO
Marepuaia no
JTAaHHBIM TEMaM.
2.1 MHoOro3Ha4HbIe CJIOBa. VYipaxHeHus.
HHTepHannoHanbHbIe CIOBA 5 8 IInceMeHHBINH Ompoc. JIukraHT. I1K-2.1,
u IOXKHBIE Ipy3bs» MEPEBO/L C Iepeson. IK-2.2
MIepEeBOTUHKA. AHIJIMHACKOTO
A3bIKa Ha PyCCKUI
U C PYCCKOTO Ha
AHTJTMACKAHN.
YcTHBII IepeBo
Paz6op
TEOPETUYECKOTO
2.2 MaTtepuaia 1o
MHoro¢yHKIHOHAIBHBIE JTAaHHBIM T€MaM.
clloBa. Heonoruszmsr. YnpaxHeHus.
Awmepukanusmbl.  [lepeBox 5 8 IInceMeHHBIN Omnpoc. JIMKTaHT. MK-2.1,
CJIOBOCOYETAHUM. MEepeBO/L C [epeson. MK-2.2
CBoOoaHBIE aHTIIMHACKOTO
cnoBocoueranus. IlepeBon sI3bIKa Ha PYCCKUH
3aroJ0BKOB. U C PYCCKOTO Ha




Paz6op
TEOPETHYECKOTO
Mmarepuana o
JAHHBIM TEMaM.

2.3 Dpaseosoruueckue
€IUHUIIEI, IIOCHOBMIBI U YTpKHCHUS.
IIOTOBO K’I/I O0pa3Hblie 5 8 TTuchymennbiit Juxkranrt. [lepeBos IK-2.1,
PKH. P MepeBo/I C - ep ’ I1K-2.2
SI3LIKOBEIE cpercTBa. N
. AHTJIMACKOTO
Ilepeson peanuil. .
SI3bIKA Ha PYCCKUIA
U C PYCCKOTO Ha
AHTJIMHACKHI.
VYcTHBIN IepeBon
Paz6op
TEOPETUYECKOTO
MaTepuaia 1no
JTAHHBIM TEMaM.
24 Ilepenaua HUMEH YnpaxHeHus.
. KonTtponbnas
COOCTBEHHBIX TTuceMeHHEbIH I1K-2.1,
5 9,9 pabota. JIukTaHr.
(TpaHcKkpunus, MEPEBO/ C Tepesox [1K-2.2
TpaHCIUTEPAIs, IIEPEBOT). aHTIIUICKOTO p ’
sI3bIKa Ha PYCCKUI
U C PYCCKOTO Ha
AHTJIUACKUMN.
YcTHBIH IepeBon
HWroro no pazneny 20 33,9
Hroro 3a cemectp 20 33,9 3a4éT
3. YcTHBIN nIepeBo
ITuceMenHbBII
MepeBoy C .
P Boa ITocnenoBaTensHbII
3.1 Jlekcnueckne aHTJIMACKOTO
TpaHchopMaluu npu 16 16 | s3pIKa HA PYCCKHI TEPCBOJL OTPHIBKA. TK-2.1,
P P p Py KouTposnbHblii [K-2.2
nepeBo/Ie. U C PYCCKOTO Ha
. MEPEeBO/I.
AHTTMACKAMN.
YcTHBIN IEepeBoOI.
. ITocnenoBarenbHbIN
3.2 Ananms, ¢ukcanms wu VYcTHBI IepeBo/] ¢ A
MEepEeBOJI OTPHIBKA.
nepefaya MHPOpPMaIH MpU MOCIEAYIOLINM o [K-2.1,
20 19,9 JIBycTopoHHUit
[TOCJIEIOBATEIHLHOM MIEPEBOTICCKUM I1K-2.2
MEpEeBOJI OTPhIBKA
MEPEBO/JIE C JIUCTA. aHaJTU30M.
WUHTEPBbIO.
Wroro no pazaeny 36 35,9
Wroro 3a cemectp 36 35,9 3a4éT
Hroro no nucrumianne 16 88 1109 3a4er




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

1. TpapuuuonHsle 00pa30BaTeNbHbIE TEXHOJOIMM OPUEHTHPYIOTCS Ha OpraHHU3aluio
00pa30BaTeNbHOTO  IIpOLlEecCa, MPEANOJAralllyl0 MpPsAMYH TPaHCISALUI 3HAHUM  OT
IpenojiaBaTess K CTyAEHTY (IIPEUMYLIECTBEHHO Ha OCHOBE OOBSCHUTEIbHO-MILIFOCTPATUBHBIX
METOO0B 00ydeHus). YueOHasi esTeIbHOCTh CTYJCHTAa HOCUT B TaKUX YCJIOBHSX, KaK MPaBUIIO,
PENPOAYKTUBHBIN XapakTep.

[IpakTnueckoe 3aHsTHE, OCBSIIEHHOE OCBOEHUIO KOHKPETHBIX YMEHUH U HAaBBIKOB I10
IIPEJIOKEHHOMY aITOPUTMY.

2. TexHosnoruu mpoOIEMHOT0 0OyUeHHs] — OpraHu3as 00pa30BaTENLHOTO IpoIlecca,
KOTOpas MpeanosaracT MoCTaHOBKY MPOOJIEMHBIX BOIIPOCOB, CO3aHUE YUEOHBIX MPOOIEMHBIX
CUTYalUH JUIsl CTUMYJIMPOBAaHUS aKTUBHOW MI03HABATEIbHON AEATEIbHOCTHU CTYIEHTOB.

®opmbl y4eOHBIX 3aHATHUH C UCIOIB30BAHUEM TEXHOJIOIMHA POOIEMHOI0 00y4EHUS:

[IpakTuyeckoe 3aHsTHE B (OpMe NpaKTUKymMa — OpraHu3amus y4eOHOH paboTHl,
HalpaBJIeHHas Ha pPELIeHHE KOMIUICKCHOM Yy4eOHO-IIO3HaBaTEeNIbHOW 3agauu, TpeOyromeil ot
CTYyJEHTa IPUMEHEHNUS KaK HAyYHO-TEOPETUUECKUX 3HAHUM, TaK U IPAKTUYECKUX HABBIKOB.

[IpakTHyeckoe 3aHATHE HA OCHOBE Kelc-MeTo/1a — 00yueHHe B KOHTEKCTE MOAEIUPYEMOit
CUTYaIlH, BOCIIPOU3BOISIICH peabHbIC YCIOBHUS HAYYHOU, TPOU3BOACTBEHHOM, OOIIIECTBEHHOMN
nesrenbHoCTH. OOyuaronyecss AOJDKHBI IPOAHAIM3MPOBATH CHUTYalMIO, Pa3o0paTbcs B CYTH
npo0JeM, IPeAIOKUTh BO3MOYKHBIE PEIICHHS U BBIOpaTh Jydinee u3 HuX. Keiicel 0azupyroTcs Ha
peanabHOM (paKTHYECKOM MaTepualle WM 5Ke MPUOIMKEHbI K pealbHOM CUTYyalluu.

3. UrpoBble TEXHOJIOrMH — OpraHu3alys 00pa3oBaTEIBHOTO MpOoIlecca, OCHOBaHHAs Ha
PEKOHCTPYKIIMM MOJIEJIEH TOBEICHUS B paMKax IIPEUI0KEHHBIX CLIEHAPHBIX YCIOBUH.

®opmbl y4eOHBIX 3aHATHI C UCTIOIB30BAHUEM UTPOBBIX TEXHOJIOTHH:

VYuebHas urpa — ¢Gopma BOCCO3AAaHUS IMPEIMETHOTO U COLMAIBHOIO COAEPIKaHUS
Oynymeil npoecCHOHaIbHOM NIEeATENbHOCTH CHEIHATNCTa, MOJIEIUPOBAHUSA TaKUX CUCTEM
OTHOLIEHHH, KOTOPBIE XapaKTEPHBI JIJIS1 TON IE€ATENBHOCTH KaK LIEJIOTO.

PoneBast urpa — umMTanusg WM PEKOHCTPYKIUS MOJIENEH pOJIEBOrO IOBEACHHUS B
MPEJIOKEHHBIX CLIEHAPHBIX YCIOBUSX.

4. TexHOJOruM MPOEKTHOro OOy4YeHMsI — OpraHu3als 00pa30BaTENBHOrO IMpolecca B
COOTBETCTBUHU C AQJITOPUTMOM IIO3TAIMHOTO PELICHUS MPOOJEMHONW 3aJaydl WM BBITOJHEHUS
yuebHoro 3ananus. [IpoekT npennogaraet COBMECTHYIO y4eOHO-IT03HABATEIbHYIO 1€ TEIbHOCTh
IPYNIbl CTYJ€HTOB, HANIPABJICHHYIO HA BbIPAOOTKY KOHIEMIMM, YCTAHOBJIEHHE LI€Jei U 3a1ad,
(GOpMYIHPOBKY OKHJAEMBIX PE3yJIbTaTOB, OIpPEJeNIeHHNEe NPUHLUIOB U METOAMK PpeIIeHUs
MOCTaBJIEHHBIX 3ajay, I[UIAHUPOBaHHWE XoAa pabOThl, MOUCK JOCTYMHBIX M ONTUMAJIbHBIX
pecypcoB, MO3TANHYI0 pPEANN3aLUI0 IUIaHAa pabOThI, MPE3CHTALUI0 Pe3yIbTaToOB pPabOThI, MX
OCMBICITIEHUE U PEDIIECKCHIO.

OCHOBHBIE TUIIBI IPOEKTOB!

NndopmanvonHbplii  MpoeKT — y4yeOHO-TIO3HABAaTeNIbHAs JESTENBHOCTh C  SIPKO
BBIpa)KEHHON 3BPHCTUYECKOI HAPaBIEHHOCTHIO (ITOUCK, OTOOP U cHCTeMaTU3alus HHPOpMaLuu
0 KakoM-TO 00BEKTe, 03HAKOMJIEHHE YYaCTHUKOB IPOEKTa ¢ 3TOM MH(OpMalMel, ee aHalIu3 U
00o011eHue 17151 Mpe3eHTay 60see HIMPOKON ayTMTOPHH).

5. HTepakTUBHBIE TEXHOJOTUU — OpPTraHu3alus 00pa30BaTENbHOIO Ipoliecca, KoTopas
IIpeIoiaracT akTUBHOE U HEJTMHENHOE B3aUMO/IEHCTBUE BCEX YUACTHUKOB, TOCTH)KEHNE HA ATON
OCHOBE JIMYHOCTHO 3HAYMMOIO JUJIi HHUX oOpa3oBaTelbHOTO pe3ynbrata. Hapsay co
CHEIUAIN3UPOBAaHHBIMU  TEXHOJOTMSAMM  Takoro pojJa INPUHIUN  HUHTEPAKTUBHOCTH
MpOCJIEeKUBAaEeTCI B OOJNBIIMHCTBE  COBPEMEHHBIX  00pa30OBaTENbHBIX  TEXHOJIOTHH.
WHTEpakTUBHOCTH MOAPA3yMEBAET CyOBEKT-CyOBEKTHBIC OTHOIICHHS B X0€ 00pa30oBaTeIbHOTO
npoliecca U, Kak clieZicTBue, GOpMUPOBAHUE caMOpa3BUBarOLIEiics HH(YOPMAIIMOHHO-PECYPCHOM
Cpenbl.

CemuHap-1ucKyccus — KOJJIEKTUBHOE 00CYXI€HHE KaKOro-IM00 CIOPHOT0 BOMPOCa,



npoOjeMbl, BBIABICHHE MHEHUH B Tpynmne (MEXrpynrmoBOM AMajior, JUCKycCHUs Kak
CITOp-JIHaJor).

6. HHpopManMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE  0Opa3oBaTeNbHBIE  TEXHOJOTHUH  —
opranusaius 00pa3zoBaTebHOTO MPOIEcca, OCHOBaHHAsI HA MPUMEHEHUH CIICUAITU3UPOBAHHBIX
IPOTPAMMHBIX CPEJl U TEXHUYECKHUX CPEJCTB PabOTHI ¢ HHPOPMAIUEH.

@opMbl YUeOHBIX 3aHATHH C HCIOJb30BaHMEM HHGOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHIA:

[IpakTuueckoe 3aHATHE B (QOpME TMpE3EHTAMH — MPEACTABICHUE Ppe3yJIbTaTOB
NPOCKTHON MJIM MCCIIEIOBATEIbCKON AEATEIBHOCTH C UCIOJIb30BaHUEM CIEIMaTH3MPOBAHHBIX
MPOrPaMMHBIX CpeJ.

6 YueOHO-MeTOAuYecKOe 00ecreueHHe caMOCTOSITeIbHOI padoThI 00y4Yalomuxcst
[IpencraBneno B mpuioxenuu 1.

7 OneHOYHBIE CPeACTBA AJIsl IPOBeeHH s IPOMEKYTOYHOM aTTecTAlMI
[IpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecneyeHue TUCIUIIHHbI (MO1YJIs1)

a) OcHoBHas1 IMTEpaTypa:

1. Akamesa, T. B. O0y4enue yctHomy niepeBony : yaeonoe nocodue / T. B. Axamesa, H.
M. Paxumosa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2016. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). -
3arn. ¢ tutyn. akpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1470
(mara oopamienus: 04.04.2024). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3JeKTPOHHbIH. - CBECHUS TOCTYITHBI
takxe Ha CD-ROM.

2. baxnbikoBa, T. FO. Business Industry : ydye6HO-meTonmueckoe mocobue / T. IO.
baxnsikoBa, M. C. T'amsimoBa ; MI'TY. - Marautuoropck : MI'TVY, 2018. - 1 snekTpoH. OmT.
JICK (CD-ROM). - 3arm. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2094 (mata obparuenus: 04.04.2024).
- MakpooOBeKT. - TeKCT : 31eKTpoHHBIN. - CBeaeHHs TocTyHBI Takxke Ha CD-ROM.

anekTpoHHBIH. - ISBN 978-5-9967-1116-1. - CBenenus noctymnssl Takxke Ha CD-ROM.

3. AkameBa, T. B. [IpakTukyM NMUCbMEHHOTO M YCTHOTO TepeBoja : npakTukyMm / T. B.
Axamesa, H. M. PaxumoBa ; Marauroropckuii roc. rexuuueckuii yu-T um. I'. W. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutymn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/260 1 (nara oopamienus: 04.04.2024). -
MaxkpooOBeKT. - TekcT : aneKTpoHHBIN. - CBeneHus qocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

0) lomostHuTeIBLHASI TUTEPaTypa:

1. IMomsikosa, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKUE TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO TMEpPeBOja C
AHIJIMICKOTO sA3bIKa Ha pycckuil : ydeOHOo-meroanyeckoe nocodue / JI. C. Ilomsakosa, 0. B.
FOxaxoBa ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari.
¢ Tutyia. skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MODbject/1949 (nmata
obpamienus: 04.04.2024). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3eKTpOHHBIN. - CBeICHHS JOCTYITHBI TAK)KE
Ha CD-ROM.

2. [Tonsxosa, JI. C. OCHOBBI TEXHHYECKOTO TIEPEBOJIA | YUCOHO-METOINICCKOE ITOCOOue /
JI. C. Ilonskoga, 0. B. IOxakosa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 3nekTpoH. OnT.
muck  (CD-ROM). - 3Barn. ¢ Ttutyn. o9kpaHa. - Tekcr anrn, pyc. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1950 (mata obparuenus: 04.04.2024).
- MakpooObeKT. - TekcT : aneKkTpoHHbIH. - CBeaeHus qocTynHbI Takke Ha CD-ROM.
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B) MeToauyeckue ykazaHusi:

Cucrema 3aJaHWii NPAKTUYECKUX 3aHATHH Kypca OPHUCHTHpPOBaHA HA pEIICHUE
CJICAYIONIMX METOJMUECKUX 3a/1a4:

1. 3HAKOMCTBO CTYJICHTOB C OCHOBHBIMH JICKCHYCCKUMH, TIPaMMATHYCCKUMH U
CUHTAaKCUYCCKHUMHU TPYAHOCTSIMH, C KOTOPBIMHU CTAIKHBACTCS NIEPEBOTUYHK.

2. COBEpIIICHCTBOBAHNE HABBIKOB U YMEHHI MMPUMEHAThH PA3JIUYHbIC CIIOCOOBI U TPUEMBI,
HEOOXOIMMBIE [T OCYIIECTBIICHUS aJIeKBaTHOTO IEPEBO/IA.

3. O0OydeHue mepeBo1y TEKCTOB Pa3HbIX CTUJICH U KAHPOB.

4. O0yuyeHHe CTyICHTOB MPEOI0IEBATh IEPEBOAUECKUE TPYIHOCTH

Kypc o0ydeHHs] COCTOUT HUCKIIOYUTEIHHO W3 TMPAKTUYCCKUX 3aHITHA, HA KOTOPBIX
CTYACHTBI 3HAKOMSITCSI C TEMATUKOM U MPOOIEMATHKON TUCIMILIMHBI U COBEPIICHCTBYIOT HABBIKH
MepeBoia, a TAaK)Ke 00OrallaloT CBOM CIIOBApHEIN 3arac TepMHUHAMHU U3 BeexX cdep obmecta. Ha
AyJUTOPHBIX 3aHATHUSX MPEIOIaBaTellb OPraHU3yeT MAPHYIO, IPYIIIOBYIO, KOJUICKTHBHYIO paboTy
00ydJaeMbIX; CTYIEHThI OOCYKIAIOT pPa3IMYHBIC BAapUAHTHl TEPEBOA, MPUEMBI U CIIOCOOHI,
HEOOXOJUMBIC I MEPeBO/ia TOTO WM MHOTO TEKCTa. METOIUYeCKUH ammapar TUCIHILIHHBL
MPEIIToJIaracT HATMYME TEKCTOB [T IPAKTHUSCKUX 3aHATHN. CTyICHTaM MPEIaratoTcs TeKCThI
B ra3eTHO-ITYOJUIIMCTUICCKOM, HAYYHOM, O(UIHAIILHO-IEI0BOM U XYI0)KECTBEHHOM CTHJISIX, YTO
MO3BOJISICT TIPH OOYYCHHWH CTYACHTOB OXBATHTh BCE aCHEKTHI mepeBoaa. Pabora ¢ ydeOHBIMU
TEKCTaMH MOXKET OBITh OPTraHU30BaHa CIICAYIOIIUM 00pa3oM:

1. CtyneHTHI BBITIOJIHSIOT aHAIM3 U MIHCBMEHHBIN MIEPEBOJI TEKCTa CAaMOCTOSITENIBHO. (DTY
paboTy yJaiiuecs JelaT JoMa).

2. Ha 3aHATHU CTYACHTBHI YUTAIOT MEPEBOJBI U KOMMEHTHPYIOT CIIOCOOBI M IPUEMBI,
KOTOPBIMH OHH IT0JIb30BAIIUCH MTPU IEPEBOIC TOTO WIIM HHOTO TEKCTA.

3. McnipaBieHue nperoaaBaTesieM OmruOOK BMECTE CO CTYICHTaMH.

4. KOMMEHTHUpOBaHHE TIPENOJaBaTejIeM HEH3BECTHOM JICKCHKH, a TaKKe OOBbSICHCHHE
CI0oco00B ¥ IPUEMOB, KOTOPbIE ObUIM UCTIOJIb30BaHbI B [IEPEBO/IE.

5. UTeHne cTyleHTaMu TIepeBojia ¢ UCTIPaBICHUsIMU. Bo3MoXKHa U Ipyrasi OpraHu3aius
paboThl B 3aBHCHMOCTH OT YPOBHS TOATOTOBKHM HMHOCTPAHHBIX YYalUXCS W KOHKPETHBIX
METOJAMYECKUX 3a/ad TpernojaBareis. bosipimoil o0beM MaTepualia W 3a/iadyd, [MOCTABJICHHBIC
nepe;; Kypcom, 00YCIIOBIMBAIOT €r0 BBICOKYIO HACHIIIICHHOCTh, TPEOYIOT HHTEHCHBHOM pa0OThI, B
TOM YHUCJIC U B CAMOCTOSITEIIbHOM PEXKHUME.

COOTBETCTBEHHO, BO3pPACTacT POJb TEKYIIETO U PYOEKHOTO KOHTPOJIsS, MPU3BAHHOTO
CTHUMYJIUPOBaTh PETYISPHYI0 M CHUCTEMAaTHUYECKYH paboTy cTyneHTOB. TeKyluid KOHTPOJIb
npernoiaraeT KOHTPOJIbHBIE Pa0OOThI MO OCHOBHBIM TEPMHHAM, MPONJACHHBIM MPH HU3Y4CHHH
TEMBI.

IIporpammHoe o0ecnieuenune

Haumenoanue .

o Ne norosopa Cpoxk neiicTBuUS TUIICH3UU
7Zip CBOOOJTHO pacIpOCTPaHIECMOE 0ecCcpoyHO
Bpaysep Yandex |cBoOomHO pacmpocTpaHseMoe OCECCPOUHO
FAR Manager CBOOOJTHO PaCIpOCTPaHIEMOE 0eCCpOYIHO
MS Office 2007 |y, 135 o1 17.09.2007 GeccpoHO
Professional

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX U HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI

HasBanue kypca CchUIKa
OnexTpoHHas 0a3a nmeprHoANYecKUX u31anuil East
View Information Services, OO0 «1IBUC»

https://dlib.eastview.com/
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DneKkTpoHHbIe pecypchl oubanorexkn MI'TY um. https://host. megaprolib.net/MPO109/Web
I".1. HocoBa ] ' '

9 MaTtepHaJIbHO-TEXHHYECKOE o0ecneueHne TUCIHTILIHHBI (MOILYJIs1)

MaTepHaano-TeXHqucxoe obecrieucHue JUCHHUIIIMHBI BKJIIFOYACT:

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00ecrieueHNe AUCIUTUINHBI BKITIOYACT:

1. VuebHuble ayquTOpuHM [Js NPOBEACHUS MPAKTUUECKUX 3aHATUH, TPYHHOBBIX H
UHAMBUAYAJIbHBIX KOHCYJIbTAIMM, TEKYILEro KOHTPOJSI U MPOMEKYTOYHOM aTTECTaLUU.
OcHaienue: MynbTUMEIMIHBIE CPEACTBA XPAHEHUS, TIEpejaun U peCTaBlIeHUs HH(OpMAaLIUK.
Komruiekc TecToBbIX 3ajaHui 1)1 IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHBIX U pyOEHKHBIX KOHTPOJIEH.

2. llomemeHust pans CcaMOCTOSTENbHOM paboTel  oOywarommxcs. OcHamieHue:
[Tepconanbubie KoMIblOTepbl ¢ akeroMm MS Office, Beixomom B MHTEpHET M € JOCTYIIOM B
AIIEKTPOHHYIO HHPOPMALMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO CPely YHUBEPCUTETA.

3. Tlomemenune pans XpaHeHHs W TNPO(UIAKTUYECKOTO OOCTYXHBaHHUA y4eOHOTO
obopynoBanus. OcHaienue: llkadsr s XpaHeHHs y4eOHO-METOAMYECKOW JOKYMEHTAlUH,
y4eOHOTO 000pYIOBAHUS U YI€OHO-HATIISTHBIX TIOCOOHIA.



IIpunoxenne 1
ITo muctunmuue «llpakTrueckuii Kypc mnepeBoAa (QHTIMUCKUN S3BIK)» TPEITYCMOTPEHA
ayIUTOpHAs M BHEAYAUTOPHAS] CAMOCTOSTEIbHAS pad0Ta 00yUYaIOITUXCS.
AynutopHas caMOCTOSITENIbHAsE paboTa CTYACHTOB IIPENIoJiaraeT pelieHne METOIUYECKUX
MO3HABATENIBHBIX 33]1a4 Ha IPAKTHYECKHUX 3aHATHUSX.

[TucbMeHHBIN TIepeBOT MPEATIOKEHHOTO TEKCTa/yIIPaKHEHHUS.

VY CTHBIN NIepeBO NPEIOKEHHOTIO TEKCTa/ yIIpasKHEHMSL.

PoneBast urpa mo mpoOIeMHON CUTYaIUH.

I'pynnoBoe obcyxeHHe-AUCKYCCHs IO TPOOJEMHOM CUTYallUH.

Brinonnenue ynpaxHeHUH, HalPaBICHHBIX HA 3aKPEIICHHE TPaMMaTHYeCKUX 0COOEHHOCTEN

nepeBoja.

6. BrimonHenue ymnpakHEHUH, HANpaBICHHBIX Ha 3aKPEIJICHHUE JIEKCUYECKUX OCOOCHHOCTEH
nepeBoja.

7. BrpimonHeHue yrnpakHEHHI, HAIIPABICHHBIX HAa OTPAOOTKY M 3aKpeIieHHe HaBBIKOB YCTHOTO

(IByCTOPOHHET0, 110CIIE10BATEIbHOI0, CHHXPOHHOTO [IEPEBO/IA).

o~ E

BHeaynuropHas camocTosiTenbHas padoTa CTYIEHTOB IMPEANONAracT BBIIOIHEHHE CIETYIOIINUX
BUJIOB JESTEIBHOCTH, a MMEHHO H3Y4YEHME JINTEPATypbl IO COOTBETCTBYIOLIEMY pa3Aeiy C
popaboTKOI MaTepHaa; BBIMOIHEHHs JOMAITHUX 3a/IaHui Pa3IMYHOrO XapakTepa.

IIucbMeHHBIH epeBO/ NMPeJI0KEeHHOT0 TEKCTA/yIIPAaKHEHUS.

YcTHBII nepeBo/ NPeII0KEHHOT0 TEKCTA/yNIPaKHEeHUsl.

PedepupoBanue cratb Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

BoinonHenue ynpakHeHUH, HalpaBiIeHHbIX Ha 3aKpEIUICHHE IPaMMaTHYECKUX 0COOEHHOCTEH

nepeBoja.

5. BrimonHeHHe ynmpakKHEHHH, HAIpaBJICHHBIX Ha 3aKPEIJICHHE JIEKCHUYECKHX OCOOCHHOCTEH
nepeBoja.

6. BrimonHeHue yrnpakHEHHIA, HalIPaBICHHBIX HAa OTPA0OTKY M 3aKperieHHe HaBBIKOB YCTHOTO

(IBYCTOpPOHHETO, TIOCTIEI0BATENBHOT0, CHHXPOHHOTO TTEPEBO/IA).

PwdE

Kommnekcubie NPaKTUYCCKUC 3aJIaHM 110 TEMaM  Kypca- .

3amanue 1

Transform the given below sentences using the infinitive and translate both variants.

1. The Europeans were able to established economic ties with other regions because they relied on
superior military strength and means of transportation.

2. A writer reviews economic, political, and cultural aspects of globalization and argues that a new
form of capitalism is emerging.

3. The crisis of feudalism created such a strong motivation that new markets and resources were
sought.

4. In the first part of the fifteenth century, Europe began developing a civilization equal to the
richest and most sophisticated cultures of the East.

5. A reporter found the group positively middle class, not wealthy or well-connected but simply
comfortable, determined and lucky enough that is why they had saved a few hundred dollars

6. Different ways of resolving the tensions lead to different variants of world-cultural models.

7. Europeans reached other parts of the globe because they had strong motivations, such as
advances in production and incentives for long distance trade.

8. These students are so young that they have not specialized in the chosen field yet.

9. There is no way of giving more or less precise definition of European Historical Consciousness.
10. In the following years debates over globalization will increasingly affect international
relations.



11. In a "germinal” European phase, starting in the fifteenth century, ideas about national
communities, the individual, and humanity began growing.

3aganue 2

Translate into Russian.

1. In such conflict, traditions play a special role, since they can be mobilized to provide an ultimate
justification for one's view of the globe.

2. While world polity models define sovereign states as key actors, enabling authorities to
construct collective goals and devise the means or programs to produce them, state officials are not
the only ones engaged in such authoritative creation of value.

3. The government could have long denied democratic freedoms, but it was unable to prevent the
people from moving toward democracy.

4. What it means to live in this place, and how it must be ordered, become universal questions.

5. To bring both the challenge and the calling into a stable synthesis, to create a new order
distinguished by both peace and justice, will require of the statesmen of the twenty first century a
level of sophistication and determination that would have amazed those of the twentieth.

6. Cyclical crises occur when reduced profit rates and exhaustion of markets lead to recession and
stagnation, to be followed by a new period of accumulation.

7. While the Europeans started with only small advantages, they exploited these to reshape the
world in their capitalist image.

8. States can appeal to a universal doctrine of nationalism to legitimate their particularizing claims
to sovereignty and cultural distinction.

9. The terrorists claim to be aiming at the end of the war as their ultimate objective.

10. Peace loving people of the world should have prevented such large-scale calamities as World
War | and World War 11.

11. World-cultural standards create strong expectations regarding global integration and
propriety and therefore can easily provoke world-societal reactions seeking to put things right
when individuals, companies, or states violate those standards.

12. This is the most far-reaching programmatic document to have come from the Russian
presidency, and is therefore a source of considerable weight.

13. The newspaper argues that rather than creating rapid, universal human development,
globalisation has widened the gap between rich and poor; to close it, new global institutions will be
needed.

14. The operation could not have been planned unless the military obtained full knowledge of the
capabilities of the enemy.

15. The inventor insisted to have been working on this invention for two years before making it
known to the public.

3amanue 3

[lepeBenuTe TEKCT HA AHTJIMIUCKUN A3BIK, UCTIOJIB3YS Pa3JIMYHBIE CIOBAPH.

B macTosiiiee Bpemsi Hapsy ¢ COIMATBHBIM HEPAaBEHCTBOM HAOJIFOACTCS POCT HEPABEHCTBA B
obnmactu wHpOpPMAIMOHHBIX KoMIblOTepHBIX TexHonorui (MKT). Urobel ero mpeoaoneTs,
HEOOXOAMMO OOBEAMHHUTH YCUJIUS TOCYJApPCTBEHHOTO W YacTHOro cekropa. CeromHs Mol
MPOJBUHYIUCH 3HAUUTENBHO Jajibllle TEOpEeTHUecKod u ¢unocopckoil auckyccun 00
nH(pOpMaIIMOHHOM HepaBeHCTBE. MBI yke OoJbllie HE chpammBaeM cels, HYXHO Jd
MpPEeoJI0JIeBaTh 3TOT pa3pbiB. Mbl ceiyac 3aJaeM BOIPOC — KaK Mbl MOXKEM MPEOJ0JIETh 3TO
HepaBeHCTBO. UKT — 3T0 cpencTBo s JOCTUKEHUS e, HO He camouenb. UKT, nanpumep, He
MOTYT 3aMEHUTH 00pa3oBaHKe, 3JpaBOOXpaHEHNE H OOPHOY ¢ KOPPYIIHEH, HO MOT'YT IOTIOJIHUTh
W YCWJINTD 3TH COIMAJILHO 3HAYUMBIE 3a7a4i. B TO Bpems Kak COTPYITHUYECTBO MEXTY OM3HECOM
U TOCYJIapCTBEHHBIMU CTPYKTYpamH SIBJISIETCS] MPEIBAPUTEIBHBIM YCIOBHEM JJISl MPEOOJICHUS
WH()OPMAIIMOHHOTO HEPAaBEHCTBA, BO3MVIABUTh M KOOPAWHHUPOBATH YCHUJIUS B JaHHOM



HAIPaBIICHUHU JIOJDKHA He3aBUCUMas MexayHaponaHas opranm3arnus. OOH sBnsercs nambolee
ABTOPUTETHON U3 BCEX MEXKAYHAPOIHBIX OPraHU3alUi, TOSTOMY HE BbI3bIBAET COMHEHHUH, UTO Ha
ceroAHsImHul AeHb ToIbko OOH B cocTosSTHUY B34Th Ha ce0s PYKOBOACTBO ATHM MPOIIECCOM «Ha
MecTax». Hapacraromue npoTecTsl IpOTHB TI100aIu3allK YKa3bIBAIOT HA YCUJICHHUE HEJOBEPHS K
CYLIECTBYIOILIE B HACTOSIIEE BpEMs SKOHOMHMYECKOM CHUCTEME, a TaKKE€ Ha BO3pacTaHue
OTUYXKJCHHOCTH M MapruHajlv3allud BO MHOTHX CTpaHaX MUpa. YCTaHOBUB KOHTaKT C
0OI1IECTBEHHBIMU OpraHu3anusMu U npaBureabcTBamMu, OOH cMmoxeT cienath BaKHBIN IIar Ha
MyTH OCIA0JICHHUS CYIIECTBYIOIIECH ceiiuac HampspkeHHocTH B oTHomieHun WMKT Bo MHOrmx
CTpaHax MHpa.

3ananue 4

[lepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUH SI3BIK, UCIOJB3YsI pa3HbIC CJIOBAPU:

The bad side of globalization is also about tight credit, deleverage, and declining money flows
across local and national boundaries, as creditors tighten credit to both good and bad borrowers,
depressing aggregate demand; setting the world economy into a vicious cycle of income and
employment declines; and euphoria is succeeded by pessimism and a burst of asset bubbles,
perpetuating the downward spiral of the world economy.

The ugly side of globalization is when nations and local communities try to escape the vicious
cycle of income and employment declines through simultaneous currency devaluations; and by
raising trade barriers that in essence put an end to globalization and a beginning to trade wars, as
was the case in the 1930s.

In the last quarter of the century and for the most part of the first decade of this century, the world
has seen the good side of globalization. In the last four years, the world has seen the bad side of
globalization. We do hope and pray that the world won’t see the ugly side of it.



IIpunoxenne 2

OneHouHbIe CPECTBA /1715 IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHON aTTECTALlUU.

a) [Inanupyemsle pe3yabTaThl 00yUEHUS U OLIEHOUHBIE CPENICTBA AJIs IPOBEAEHUS IPOMEKYTOUHON aTTECTALIUN:

Koa nnaukaropa

I/IH,Z[I/IKaTOp JOCTHXKCHUA KOMIICTCHIIMN

O1neHOYHBIC CPEeACTBA

IIK-2- CriocoOeH NpUMEHSTh B MPAKTUKE YCTHOM M MUCbMEHHOM peur HOPMbI COBPEMEHHOT'O HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA

I1K-2.1

— Pemaer
BKJIIOYAIOIIIE
JIEKCUUYECKUX,

JJMHI'BUCTHUYCCKUC
ITIOHUMAaHUEC

3aJ1a4H,
(hOHETHYECKHUX,
rpaMMaTHYECKHX,
c10B00Opa3oBaTEIbHBIX SIBJICHUU u
3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUS
M3Y9aeMbIX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Bompocsr k 3auery:

1. Kakue BHIBl HM3MEHEHUH CTPYKTYPbl HpPEJIOKEHUS MpU IEpeBoe
ABIISIIOTCSL Hambolsiee pacrnpocTpaHeHHBIMH? B dueMm 3akio4aroTcss OCHOBHEBIC
HNPUYMHBI U3MEHEHHsI CTPYKTYPbI IPETI0OKEHUS IPU TiepeBojie?

2. UTO MOHMMAETCS MO/ CMBICIIOBBIM IIEHTPOM BBICKA3bIBAHUS?

3. Uro Takoe MHBEpCUS U KaK OHa MepelaeTcs MpH MepeBoje Ha PYCCKUM
SI3BIK?

4. B KakMx cllyyasiX U ¢ KaKOH IIeJIbI0 IIPU MePeBO/Ie MPOU3BOANUTCS 3aMEHA
YWIEHOB MPEI0KEHUS?

5. HazoBute cmocoObl TmepeBoja TIJ1arojoB B HacCUBHOM
Oco0eHHOCTH NIEpeBO/ia MACCUBHOTO 3aJ10Ta Ha PYCCKUM S3bIK.

6. HazoBute Gpopmbl u QyHKIIMM MHPUHUTHBA U CIIOCOOBI €To MepeBoja Ha
PYCCKUH SA3BIK.

7. Bunel uHOUHUTUBHBIX 060pOTOB. CrIOCOOBI U 0OCOOEHHOCTH MX MepeBoa
Ha PYCCKHUH S3BIK.

8. ®opMbl mpuyacTus M €ro GyHKIUU B MPEATIOKEHUH.

9. Bwuabl mpudacTHBIX 000poTOB. CrIocOOBI 1 OCOOCHHOCTH UX MEPEeBO/Ia Ha
PYCCKUU SA3BIK.

10. ®opmbl 1 PYHKIIUHU TePYHANSI, 0OCOOCHHOCTH MEPEBO/Ia HA PYCCKUH S3BIK.

11. CnoxHblii repyHIUAIBHBIH 000p0oT. OCOOEHHOCTH U MEPEBO/I.

12. Yro Takoe sMmdaza? Bumel sMmdarndecknx KOHCTPYKIUH W CITOCOOBI
NepeBo/ia Ha PYCCKUH SI3BIK.

13. Kakwue CymecTBYIOT THIIBI CMBICIIOBBIX OTHOIICHUI MEXIy CIIOBaMU?

3aJiore.




Kon nnaukaropa

I/IHI[I/IKaTOp JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMHN

O1neHOYHBIC CPEACTBA

14. Yrto Takoe KOHTEKCT U B YEM COCTOUT €0 POJIb IIPH nepeBojie?

15. Yro Takoe wuWHTepHAIMOHANbHBIE cioBa? Kakue cioBa Ha3bIBAOT
«JIO)KHBIMH JIPY3BsIMU» TIepeBoaunka? Ha xakue rpynmbl MOApa3IeNsIFOTCS TH
ciosa?

16. Heomnoru3mer. CriocoObl 00pa3oBaHHs HEOJOTU3MOB M WX TIEPEBOJ Ha
PYCCKUH SI3BIK.

17. Cokpamenusi. AGOpeBHATYPHI.

18. Urto Takoe kouBepcusi? OCOOEHHOCTH MEePEBOA.

19. Yro takoe MHOTO(DYHKIIMOHAIBHBIE ciIoBa? OCOOEHHOCTH MEPEBOA.

20. Ilepemaya wWMEH  COOCTBEHHBIX M Ha3BaHWUW.  TpaHCKpHIIINA,
TPaHCIUTEPAIUS, IEPEBOI.

21. CBobGoanbie cioBocodeTtanus. (OCOOCHHOCTH TIepeBojia CBOOOIHBIX
(A+N) u arpubyruBHbIx crnoBocoueranuii (N+N). MHorouwieHHbIE CBOOOIHBIE
CJIOBOCOYETAHUS.

22. TlepeBox dpazeomoruveckux couyeranuil. Mmmombl. OmnmcaTenbHBIN
HepeBo/I.

23. OcobeHHOCTH TIepeBOo/Ia 3aroJIOBKOB. TPyIHOCTH TIPH ITEPEBO/IC.

[IpumepHOe MpakTUYeCcKoe 3aJaHus:

Poccus ycneniHo 3aBepiinia UCTIBITAaHHS KOMITJIEKCA apTPa3BeaKH
RABLSE07000%01 81050503

locynapcTBeHHBIE  WCIBITAHUS  HOBOTO  KOMIUIEKCAa  3BYKOTEIUIOBOM
aptuiuiepuiickod  pasenku 1675  «lleHMUWIIMH» yCOENIHO 3aBEPUICHBI,
coobmumn «PMA HoBoctu» B mpecc-cimyxkbe XxonmuHra «PociieKTpoHHKay,
Bxojsmero B «Pocrexy». «IlocTaBka mepBBIX IBYX 00pa3lloB 3alIaHMPOBAaHA Ha
2020 roa»,— paccka3aiu B pecc-cayxkoe.

«[leHnMIUIIAAEY» 32 TATH CEKYHJ| CIIOCOOEH OIPENENUTh MPH MTOMOIIH 3BYKa
HCTOYHUK BBICTpENla Ha mojoce B 25 kmiomMeTpoB. KoMIuiekc 3acekaer mym u
KHHETHYEKYI0  DHEPrHI0  Yepe3  YeThIpe  3BYKOTEIUIOBBIX  JIOKATOpa,
OTITHUKO-JIEKTPOHHOTO MOJYJS U cTabuiau3anuoHHol minatdopmel. OH OCHaIEH
ECThI0  OOBIYHBIMH W IIECThIO  TEIUIOBU3WOHHBIMH  KamMepaMu  JUIs
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BBICOKOCKOPOCTHOM COPTHPOBKH HHpOpMaIrmu. KpoMe Toro, ycTaHOBKa MOXKET
HaXOHUTh HOBBIE II€JIU, KOTOpPbIE paHee HUKOT1a He 00HAPYKUBAJIUChH, HATIPUMED,
PEaKTHBHBIE CHCTEMBbl 3JMOBOIO OTHS W 3C€HUTHBIE TAKTUYECKHE PAKETHI.
BrnepBrie koMIuiekc ObUT MOKa3aH Ha BhICTaBKEe «ApMus-2018».

XOoJITUHT COOOMIMII O pe3ysbTaTaX HCIBITAHUN TMOCIE TOr0, KaK 3KCICPTHI
amepukanckoro National Interest Ha3zBaim poccuiickuii  «lleHUIUITHHY
cepbe3Hor yrpo3oit mnsa aptwuiepun apmuu CIIA. W3nanue otMeruso, 4To
paboTa poccuiickoro KomIuiekca otandaercs ot amepukanckoro US Hughes AN/
TSQ-51 nmnmm mBencko-nopeexckoro ARTHUR. «"Poctex" yBepeH, uto 3Ta
cucrema noJi Ha3BanueM "[leHnIIUIUH" CTaHET PEeBOIOUEN B apTUILICPUICKOM
pa3BeKe TaK ke, KaK €€ Te3Ka MPOU3BEN PEBOJIOINIO B MEIUIIMHE»,— HAMKUCAI
National Interest.

IIK-2.2

— OcymecTtBisieT MEXKYJIbTYPHYIO
KOMMYHUKAITHIO B COOTBETCTBUH c
MPUHATBIMU ~ HOPMaMHM W TpaBUJIaMH B
pPa3IUYHBIX ~ CHUTYaAIUAX  MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBUS C OnoOpoM Ha

JIMHIBOCTPAHOBCIYECKUC 3HAHU .

[IpumepHoOe npakTUYecKoe 3aJaHus:

IlepeBeaure TEKCT, UCTIONIB3YS pa3IMYHbIE CIOBAPH.

B Hacrosimiee Bpemst Hapsiy ¢ cOlMaibHBIM HEPAaBEHCTBOM HaOIt0aeTcs
POCT HEpaBEHCTBA B 007aCTH MHPOPMALMOHHBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI
(UKT). YToOsl ero mpeo10aeTh, HEOOX0IUMO OOBEAUHUTD YCUITUS
rOCYJJapCTBEHHOTO U 4YacTHOTO cekTopa. CeroiHst Mbl POABUHYIHUCH
3HAYMUTENILHO JAJIbIIIE TEOPETUUECKON U (PUITOCOPCKON AUCKYCCHHU 00
MH(POPMALIMOHHOM HepaBeHCTBE. MBI yxe 0oJbllie He CIpalinBaeM ce0si, Hy>KHO
JIM TIPE0JI0JIEBATh ATOT pa3pbiB. MbI celfuac 3a1aeM BOIPOC — KaK Mbl MOKEM
npeoosieTh 310 HepaBeHCTBO. MKT —3T0 cpeacTBO AMst TOCTHXKEHUS LIENH, HO He
camouens. UKT, Hanpumep, He MOTYT 3aMEHUTH 00pa30BaHuE, 3/[paBOOXpaHEHNE
u 60pb0y C KOpPYIILHUEH, HO MOTYT JOMOJIHUTE M YCUIIUTh 3TH COLIUAIBHO
3HAaYMMEIE 3a]1a9d. B TO Bpems Kak COTpYIHUYIECTBO MEXy OM3HECOM H
rOCYJapCTBEHHBIMH CTPYKTYpPaMH SIBJISIETCS TIPEABAPUTENBLHBIM YCIOBUEM IS
Mpeo10JIeHus] HHOOPMAIIMOHHOTO HEPABEHCTBA, BO3TIIABUTH  KOOPAMHUPOBATH
YCHUIIUS B JAHHOM HAmpaBICHUH JIOJDKHA HE3aBUCHMAsi MEKIyHapOTHAS
opranuzanus. OOH sBnsercs Hanbosee aBTOPUTETHOM U3 BCEX MEXKAYHAPOIHBIX
OpraHu3alyii, H0O9TOMY HE BBI3bIBAET COMHEHHI, YTO HA CETOJHSIIHUMN TEHb
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tonbko OOH B cocTosiHNM B3SITh Ha ce0st pyKOBOJICTBO ATUM IPOIIECCOM «HA
MmecTax». Hapacraromue npoTecTsl IpOTHB TI100anu3aliy YKa3blBaloT Ha
YCUJIEHUE HEJIOBEPHUS K CYILIECTBYIOLIEH B HACTOSIIEE BPEMS 3KOHOMUYECKOM
CUCTEME, a TAKXKE HA BO3pacCTaHUE OTUYKJIEHHOCTH U MaprUHAIM3ALNHU BO
MHOTHUX CTpaHax MUpA. Y CTAHOBUB KOHTAKT C OOILECTBEHHBIMU OpraHU3alUsIMU
u npaBurtenscTBamu, OOH cMoeT clienarh BaKHBIH 1Iar Ha MyTH ociaabieHus
CYILIECTBYIONIEH ceryac HanpsskeHHOCTH B oTHoeHun MKT Bo MHOrux crpanax
Mupa.

These sentences are to be translated into English using the infinitive:

1. CornacHo BbIpaOOTaHHOMY PEILLIEHUIO CYBEPEHHBIE TOCYIapCTBa OIpe-
JETISFOTCS KaK CyOBEKThI, TIO3BOJISIFOIINE BIACTH (POPMYITHPOBATH KOJIJICKTHBHEIC
LEJH.

2. B KpU3HUCHBIX CUTYyallMsIX Ha MOBEJEHHE JIUAEpa U €ro MOAXO0/IbI K KO-
YEBBIM PEIICHUSIM BIUSAET KOMIUIEKC (PaKTOPOB, KOTOPbIE MOKHO OMMCATh KaK
CTaTyCHbIE€ XapaKTEPUCTHUKHU.

3. 'ocymapcTBa UIparOT KJIIOYEBYIO POJIb B COXPAHEHUH CYILECTBYIOLIEH
CUCTEMBI HepapXUH, TaK KaK OHU CIIOCOOCTBYIOT MepepaclpeieIeHUI0
HallMOHAJILHOT'O OOraTCTBA.

4. C HavaJoM 3M0XH BEJIMKUX Teorpaduueckux OTKphITUH 3amaqHas KyabTypa
cTaJla paclpoCTPaHITHCSI HA OTPOMHBIE POCTPAHCTBA, paHEE Pa3BUBABIINECS B
paMKax caMOCTOSITENbHBIX LINBUIIN3ALIUN.

5. lnst Toro 4To0B! N30eXaTh Oy yIIUX KPU3HCOB HEOOXOIMMO BHIPaOOTATh
HECTaHJapTHBIE PEeIIEHHs], KOTOPbIE COOTBETCTBOBAIIN ObI CTPAaTErHH
«yIpaBIIEHUS! KPUZUCAMI.

6. I[lonsTHe «MHTErpaLus» 10 CUX IOp HE MOIY4YHUIIO OHO3HAYHOTO OIpe-
JIETICHUSL.

7. B o6mux yeprax riaobanu3aius MOXXeT ObITh OXapaKTepu30BaHa Kak
KOH(IIMKTHO-KOMIIPOMUCCHBIH MPOIIECC IKOHOMUYECKOTO U KYJIBTYPHOTO
00bEeTMHEHUS TOCYAAPCTB.

8. CripaBelITMBOCTH Pajid, CIEAYET OTMETHTH, UTO HJES «TJI00ATHHOTO
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MUpOMOopAAKa» MPETCPIICiia CYIICCTBCHHBIC U3MCHCHU A HA NPOTA)KCHHUU CBOCTO
Pa3BUTHUA.

9. JIBe MEXITpaBUTEIbCTBEHHBIEC KOH(EPEHIINH, IPU3BAaHHBIC IaTh OTBET Ha
HaCYIIHBIC BOIIPOCHI, IIOATOTOBUIM BCTPCUY HA BBICHIEM YPOBHE.

10. CymiecTBytoumit MUPOMOPSIOK CIIOCOOCTBYET COXPAaHEHUIO 3aBUCHMOTO
IMOJIOKCHUA CTPAH «KTPETHETO MHUPaA».

11. IToxBoAS MTOT pa3BUTHIO MPOLIECCa TII00AIN3ANHT, HEOOXOAUMO OTME-
THUTB, YTO 34 IIOCIACAHUC IITBbACCAT JICT OH ano6peJ1 Cuity ,Z[yXOBHOfI Tpaauliuu.

[IpuMepHOE MpakTHYECKOE 3aaHue:!

The bad side of globalization is also about tight credit, deleverage, and
declining money flows across local and national boundaries, as creditors tighten
credit to both good and bad borrowers, depressing aggregate demand; setting the
world economy into a vicious cycle of income and employment declines; and
euphoria is succeeded by pessimism and a burst of asset bubbles, perpetuating the
downward spiral of the world economy.

The ugly side of globalization is when nations and local communities try to
escape the vicious cycle of income and employment declines through
simultaneous currency devaluations; and by raising trade barriers that in essence
put an end to globalization and a beginning to trade wars, as was the case in the
1930s.

In the last quarter of the century and for the most part of the first decade of this
century, the world has seen the good side of globalization. In the last four years,
the world has seen the bad side of globalization. We do hope and pray that the
world won’t see the ugly side of it.

[IepeBenure Ha pyCCKUH SA3BIK:

The Chinese ‘Three World’ theory, discussed earlier in this book, was part of a
political response in the mid-1970s to exclusion. It proposed the formation of
China’s own political alliances and blocs, in the face of exclusion or
marginalisation from others. Even after the rapprochement with the US in 1971
and 1972, and the assumption of its UN Security Council seat, Chinese suspicions
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of the superpower world were high. However, it took the Chinese even longer to
gain entry to the world’s global economic institutions. The US, in particular, was
reluctant to allow this. And, even with eventual entry, China’s almost default
foreign policy strategy kicked in with plans to form its own very alternative global
economic structures. It was prepared to do this at great cost — but it hoped for very
great long-term returns, not only economically, but it terms of the political
leverage that economic hegemony would bring.

The post-World War |1 architecture included institutions for cooperation (e.g.
the UN), for close quarter collaboration (e.g. what became the EU), for what was
called “harmonisation’ (e.g. the Organisations for Economic Co-operation and
Development (OECD)). This was apart from the financial institutions (e.g. the
World Bank and IMF) which were formed for highly constrained but effective
forms of economic regulation to accompany the facilitation of capital flows. Here,
the circulation of capital became more important than its mere accumulation. As
long as it was a circulation dominated by the West, all was well with the World
Bank and IMF. We shall return shortly to that. The practice of ‘harmonisation’ in
the OECD was one where capitalist countries, by consultation and research, did
not develop too far apart from one another, and each was able to remain fiscally in
touch with the others at all times. In many ways it was the OECD that furnished
the post-war triumph of global capitalism and prevented it from being a house that
could have fallen apart.

Transform the given below sentences using the infinitive and translate both
variants.

1. The Europeans were able to established economic ties with other regions
because they relied on superior military strength and means of transportation.

2. A writer reviews economic, political, and cultural aspects of globalization
and argues that a new form of capitalism is emerging.

3. The crisis of feudalism created such a strong motivation that new markets
and resources were sought.

4. In the first part of the fifteenth century, Europe began developing a
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civilization equal to the richest and most sophisticated cultures of the East.

5. A reporter found the group positively middle class, not wealthy or
well-connected but simply comfortable, determined and lucky enough that is why
they had saved a few hundred dollars

6. Different ways of resolving the tensions lead to different variants of
world-cultural models.

7. Europeans reached other parts of the globe because they had strong mo-
tivations, such as advances in production and incentives for long distance trade.

8. These students are so young that they have not specialized in the chosen
field yet.

9. Dating of the Age of Discovery is possible, since it opened the world to
European shipping.

10. There is no way of giving more or less precise definition of European
Historical Consciousness.

11. In the following years debates over globalization will increasingly affect
international relations.

12. In a "germinal™ European phase, starting in the fifteenth century, ideas
about national communities, the individual, and humanity began growing.

Ynpaxuenue 1: Act as an interpreter:

- 51 3Har0, 4TO BBI XOPOIIIO 3HAKOMEI C PeaepanbHoil aesTenbHocThio CIIA.
He Mmornu ObI BBI TOMOYE MHE pa306panc;1 B HCKOTOPLBIX BOHpOCC?

- Please, feel free to ask what ever question you are not clear about.

- Koro Y BaC B CTPAHC HA3BIBAIOT <<KOHI‘peCCMCHOM»? A IMPUIICIT K BBIBOAY,
yutas npeccy CHIA, uro He kaxaoro wieHa KoHrpecca Ha3bpIBarOT
KOHI'PECCMCHOM.

- Your observation is quite astute in a way. Actually a Congressman is a
Member of either the Senate or the House of Representatives. However, a
Member of the Senate is usually referred to as a Senator and a Member of the
House as a Congressman. The official title of a Member of the House is
“Representative in Congress”.
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- 5] cnblman, Kak, XapakTepu3ys HEKOTOPBIX CEHATOPOB, UX HA3bIBAIOT
«CTaperIMHaMu». ITO OTHOCUTCS K BO3pacTy?

- Oh, no it doesn't. The word “senior” or “junior” as applied to Senators refers
to their service, and not to their ages. A “senior Senator” may be much younger in
years than a “junior Senator”. A Senator must have served continuously to be
entitled to the senior rank, which also carries a little more prestige with the Senate
body and the administration.

- CKa)I(I/ITe, HO)KEIJ'nyICT&, KaK BHOCAT IIOIIPABKU B KOHCTI/ITYLII/IIO?

- Amendments may be proposed on the initiative of Congress (by a two-thirds
of voice in each House) or by convention (on application of two-thirds of the State
legislature). Ratification may, at the discretion of Congress, be either by
legislature of by conventions in three fourths of the States.

- CKoJIbKO OBLIIO MOMPAaBOK B KOHCTUTYIIMH U KOT/1a Obljia MocieHss?

- There are 27 amendments at present. One of the most recent amendments, the
26", was ratified on July 1, 1997. It is the only one to have been ratified by State
convention. It lowered the voting age to 18 for Federal, State and local elections.

- A YTO IPOU3OILIO C MOMPABKON, IPEIOCTABIAIONICH JKEHIIIMHAM PaBHBI
paBa ¢ My)KUYMHaMH?

- To m deep personal regret, this ERA — equal rights amendments — failed to
get ratification from the required 38 States legislature. Though it did get pretty
close to that mark! But | know that its supporters are still committed to it and are
getting ready to start their fight all over again.

- C11oBO «J1000MCTBI» YacTO YIOTPEOISIOTCS B HAIIeH Ipecce MPpU ONMUCAHUH
3aKyJINCHBIX MaxXMHaIMi B 3akoHOaTenbHbIX opranax CIIIA. Hy, a B uem
KOHKPCTHO 3aKJIIO4YaCTCA UX ILCHTCJIBHOCTB?

- In the broadest sense, lobbing is any activity which has as it ultimate aim to
influence the decision of Congress, State and local legislature, or executive
agencies. The term arouse from the use of lobbies, or corridors in legislative halls
as places to meet with and persuade legislators to vote a certain way. Lobbying in
general is not an evil; many lobbies provide legislatures with reliable information
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of considerable value. But some lobbies have given the practice an undesirable
connotation.

0) [lopsiiok npoBeaeHNsI MPOMEKYTOYHON aTTeCTAIIUM, TOKA3ATEIH U KPUTEPUM OLleHMBAHMS
Kpurepun oueHku /15 3a4yera:
Ha onenky «3ayTeHo0» — CTYAEHT JIOJDKEH I[10Ka3aThb BBICOKMM ypOBEHb 3HAHWW Ha YpPOBHE BOCIPOMU3BENIEHUS, OOBACHEHUS HHPOpMAIUH,

HWHTCJUICKTYAJIbHBIC HABBIKHW PCHICHUA HpO6JI€M 1 3a1a4, HAXOXICHHUA OTBCTOB K npo6neMaM, OIOCHKHN M BBIHCCCHHSA KPUTHYCCKHX Cy>K,Z[CHHI>i, CTYACHT

JOJIKCH 000CHOBAaHHO OTBETHTh Ha BOIIPOC, AaTh ONPCACICHUEC ITOHATHIO, PCIIXUTH TCCT UJIA BBHIIIOJIHUTH 3aJaHUC,
Ha OLCHKY «H€ 3a4YTEHO0» — CTYACHT HE MOXET IIOKa3aTb 3HAHWA Ha YPOBHE BOCHPOHM3BEACHUA U 00BACHEHHS I/IH(i)OpMaI_II/II/I, HE MOXKCT IIOKa3aTb

HHTCJUICKTYAJIbHBIC HABBIKU PCHICHUSA IMPOCTHIX 3a4a4, CTYACHT HC OTBCYACT HA BOIIPOC, HC JACT ONPCACICHUC TIOHATHUIO, HC PEIIACT TCCT UJIM HC BBIIIOJIHACT

3aJaHueE.




